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SPONAGENCY SA, bisher in Genéve, CH-660.1.503.005-5, Aktien-
gesellschaft (SHAB Nr. 5 vom 09.01.2012Publ. 6494168). Statu-
tendnderung;: 16.01.2012. Firma neu: Helvetic Capital Consulting
AG. Sitz neu; Erlenbach ZH. Domizil neu: Seestrasse 136, 8703
Erlenbach ZH. Zweck neu: Die Gesellschaft bezweckt die Vermittlung
und Erbringung von Dienstleistungen im Finanzbereich. Die Gesell-
schaft kann Zweigniederlassungen und Tochtergesellschaften im
In-und Ausland errichten und sich an anderen Unternehmen im In-
und Ausland beteiligen sowie alle Geschifte titigen, die direkt oder
indirekt mit ihrem Zweck in Zusammenhang stehen. Die Gesell-
schaft kann im In- und Ausland Grundeigentum erwerben, belasten,
verdussern und verwalten. Sie kann auch Finanzierungen fiir eigene
oder fremde Rechnung vornehmen sowie Garantien und Biirgschaf-
ten flir Tochtergesellschaften und Dritte eingehen. Aktien neu:
1'000'000 Namenaktien zu CHF 0.10. [bisher: 1'000 Inhaberaktien
zu CHF 100.00]. Mitteilungen neu: Mitteilungen an die Aktiondre
erfolgen per Brief oder Telefax an die der Gesellschaft bekannten
Adressen sowie notigenfalls durch Verdffentlichung im Publika-
tionsorgan der Gesellschaft. Vinkulierung neu: Die Ubertragbarkeit
der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrinkt.
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